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Por el camino de la vida

en pas corri de una verdad . .
La senda estaba florecida

de claridad, de claridad . . .

Habia rosas, lirios, lilas,
drboles, canlos, aves, nidos;
alll brillaron mis pupilas
como carbones encendidos,

Cogi a punados las luctentes

flores de mdgico color

y las requé con las ardientes
ldgrimas hondas de mi amor.

Rosas de sol, rosas perlinas,
rosas vibrantes de pasion,

yo no vi, ingénuo, las espinas
congue me heriais a traicion.

Madre mia. .. De mis quebrantos
fuente de amor, luz y oracion,
pongo mi vida en esios cantos
como en tu propio corazon.

Gudrdala i de los rigores
A de los inviernos venideros.

Con el calor de lus amores
florecerd por los senderos.

: Y cuando no haya luz ninguna
‘ sobre la tierra en conmocion,

‘ alumbrardn como olra luna

tu corazdn, mi corazon . . .

CiruENTES B Er»fitvVE A










ME encontrards en todos los eaminos
fijas en tus pupilas las miradas,

junto a loa arroyuelos eritalinos

en la alta noche y en las alboradas.

Aprenderé en la tierra la ensefianza
sutil y sabia de naturaleza;
en el dia, en las horas de labranza,
en la noche, en las horas de belleza.
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Yo tendré de loa campos la dormida
paz. Cuando llegues gilenciosamente,
me dirds que sabias de mi vida
por el camino, el drbol y la fuente.

Te miraras en mi y diras: los rios
en tus pupilas son mas luminosos,
son mas altos los montes, los sombrios
gotos tienen aspectos prodigiosos. . .

Yo seré el hombre fuerte que ha bebido
sabiduria nueva en las estrellas,
el que ha abierto los surcos y ha seniido
la sed eterna de las cosas bellas.
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HE perdido la clara nocién de mis paigqju v
- ¢Dénde estdn mis pamaaes?. .. Tierra Yy agua ben.

un arbol milenario de membrudos ramajea,
un arroyo nevaco y una vieja casita. . .

¢Dénde estdn mis paisajes?. . . Atuelid- no
,ml cielo s de un azul rebelde y eanielautp,
~ en el cuarto la suave penumbra se ha dormi
: mbln nil& vasa visién da un pens




¢Donde estin mis paisajes?... Tengo el alma
[deshecha
de ilusién y de luz, de color y mirajes. ..
Una pregunta llena la garganta me estrecha:
¢Donde estan mis paisajes? jD6nde estan mis
: [paisajes?

Yo los traje en la grave visual de mis pupilas...
Un paisaje apacible de agua nevada y mansa...
Un amor dolorido de tristezas tranquilas...

Una casita... Un campo para la labranza...

iPaisajes de mi tierra austeros y sombrios
donde mi corazén se libré de recelos!
¢No abrevaran mis labios agua de vuestros rios?
¢Nunca ya en mis pupilas se veran vuestros cielos?

Me dormiré esta noche con el recuerdo herido
por mis mananas clarags, mi campifia y mi fuente.
Si me vieran mis arboles sollozando dormido,
jeémo me arrullarian el dolor blandamente!
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A TENGO un pedazo de alma en ese pueblo amigo. |
- Siento los ojos hiimedos al recuerdo quemante...
| Vivi en él la ternura de mis dias de nifio
- sumergido en la clara fuente de sus paisajes.

~ En el parque armonioso, en la alameda qu
el cerro curvado como un lomo gigante
) on de asombro mis pupilas abiertas
s del oro puro de los ramajes.




Sofié cantos sonoros bajo la sombra tibia
de una amistad sincera y un techo protector...
Me ilusioné el poema de una vida sencilla
en un huerto aromado por la magia del sol.

Con la verdad ardiente de mi sangre encendida,
con €l presentimiento de dolores futuros
amasé en idealismo la belleza atrevida
que hoy perfuma el misterio de mis dias fecandos.

Cierro los ojos... Veo todo lo mismo que antes...
Tengo para ese pueblo mi mas grato recuerdo.
Sembraria sobre él nuevamente mi sangre
8i algin dia la vida me aclarira el sendero...
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CTJAHDD tendremos frutos rosados y fragan-
1es.,.

- Cuando seran siquiera las hojas y las flores...
Es el invierno triste sobre los pobres arboles
envejecidos, llenos de polvo y de dolores.

Arboles retorcidos...iSois mis buenos hermanos!
Por inttiles quiero que os corte el labrador...
- Y a mi también que alguno me cortase las manos,
no han abierto la tierra ni tirado los granos,
hoy Be me ha muerto entre ellas un pﬁjm['o can-




ey

iManos mias que tienen un pavor de cien afios!
En el dislocamiento de sus nervios crispados
hay la amargura enorme con que lloran los arboles
el dolor de no ver a Dios desde los prados. . .

Talvez sean los arboles las manos de la tierra
y abiertas como un rio de puros pensamientos
dicen el misterioso saber de las vertientes
¥ el secreto terrible de los cielos inmensos.

En los drboles tristes, deformes, torturados,
hay un desgarramiento de dolores humanos;
cuando pienso en sus pobres cuerpos atormenta-

- [dos
ge me llenan de llanto los ojos, por mis manos.. .
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CASITA V18] ALES

q _JA casa es una muerta de muchos siglos. Nada
iere el grato reposo de esta casa severa,
en su arquitectura tanta armonia, y tanta
stad que parece que fuera casa nueva. ..

ene de la montafia un camino hasta su puerta, |

tnico camino que cruza la heredad) g8

a esta casa bella de tan pura belleza
 siento inundado de solemnidad.




Cuando con mis recuerdos torturado y vencido
llego a esta casa ajena como a la casa mia,
se abren puertas alegres donde no las ha habidd
para que entre mi pobre corazén y sonrfa. ..

Y ya adentro soy otro, sin la carne terrena,
sin el grito angustioso, sin el loco anhelar. ..
En la pieza estd todo listo para la cena
y hay un asiento méis para quien va a llegar...

Siento a su vista el hondo recuerdo lancinante
de una casita vieja que en mi vida se yergue,
una c¢asa sin puertas, sin ventanas, sin huéspedes,
abandonada en medio de la campifia verde...
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RRE DE LAS CONSTELACIO
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: SUAVE mujer eterna por las flores
de tus mejillas y de tu candor.

Por tus locuras y tus esplendores
suave mujqr eterna en el dolor.

Sobre que rio va tu barea clara. . .
(a mi puerto mafana ha de llegar)
iEn tus alas celestes camindra '
el 3;'0 tuviera que cruzar el mar!




. . van a al bien}.
te he de encontrar mujer léjam]
de ser mia para siempre. . . amén!




MI vida es una senda retorcida y deanuda,
ignorada en la vasta soledad de los llanos;

cae un aire tan frio y una niebla tan himeda
sobre ella, que la huyen espantados los pajaros.

Unas yerbas humildes — musgos, callampas,
[liquenes—
han crecldo a su vera sin que nadie las riegue,
Yo amo a mis plantas tristes mis que a hermosos
[jardines.
En mi arena de roca tal que en la tierra fértil
ellas agradecidas viven, lucen y mueren.




e ge extendiera como dos brazos abiertos,

dos, sin dolor, sobre el suelo desnudo. ..
mbm ella el futuro con ideales nuevos
a el milagro de crear otros mundos!




_ CUANDO me miren tus pupilas bellas,
claras por las contemplaciones graves,
estardn apagadas las estrellas
y mudos los arroyos y las aves.

Habra caido lava y fuego y llanto,
toda la tierra formard una cruz,
serd la hora anunciada del espanto.
‘La muerte alumbrara como una luz.










: TENGO un canto armonioso escondido en el

L}

| para ti, padre mfo. Con su rumor sereno
: de cascada han vibrado mi dolor, mi palabra,
 mi gesto noble y todos mis penaa.miantop buenos.

~ Toda esta fuerza triste que me queda de vida" |
me la ha dado la fuente de amor que llevo aden-

Padre, tu de mis pasos eres tinico ﬁa,
euando tu no me ampares yo me







*

$ AN TE mi amor fué leve la inmensa cordi-
; 3 SRR
abrazada en el fuego de mi infinita hoguera
te derretias como una lagrima de cera.

FEras entre mis brazos de carne fuerte y dura |
como un cielito blanco liquidado en ternura...
* {Td no sabias nada de mi intensa amargural

Yo tenia el agriado xpavor, del porvenir.
jAy! del inconsolable dolor de presentir,
toda mi pena atavica la senti revivir.

IR |
b

\

T vivias la buena sensacion del presente..
¢El presente?. .. Mis brazos, mi amor eterna-
; A - [mente. .

iYo era tu ayer dormido y tu mafiana ardiente!




en las mafianas claras y en las noches lunadas,
Mo rumor lleva algo de mis voces cansadas.

Puse en mis actos tanta emocién dolorosa,
lldré mas que el rosal cuando corté la rosa,
que mi vida fué toda vibracién armoniosa.




YO profané tu clara virtud, atormentada |
por un deseo horrible de ser ya profanada...
Mi lujuria tenia suavidades de espada. .. i,

L
»

Tu llorabas... Llorabas... ¢De placer? ;De |
‘ dolor? |
Te extremecias loca de un espasmo interior... |
jQuién nos dird jamas la verdad del amor!

Sentirds en tu carne como mi carne te arde,
yo te enséfié el placer refinado y cobarde. .. :
Llora un perdén de olvido para mf en cada tarde.

'T'\I‘"

iNo podras olvidarme ni atin cnando no me
v koA [quieras!
‘motivo de tus dichas primeras...
arme sino cuando te mueras!




UE podian‘dos pobres vidas atormentadas
‘contra traidores vientos, contra mares airadas,
que podian dos pobres veleras desveladas.

~ Dos inquietudes solas... Nos fasciné el reflejo
de una luna mas suave gue una luna de espejo. ..
~ 8i me ves algin dia me encontraris muy viejo.

5" Yo qué tuve dos brazos membrudos de gigante
- caf también...La mala comprension del instante...
Sélo mi corazén tuvo un gesto vibrante.

i
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: | .AURELIA, amor lejano, dolido amor tan breve,

| me quema a llamaradas el labio exagiie y leve
| aquel recuerdo blanco—luna, corola nieve—

: Fuimos loé resplandores del anuncio postrero.
| Vivimos un minuto bajo el cielo de acero.
jOh! consuélate amada: [Todo es perecedero!

>




YO me quedo mirandolas ﬁiamente, y me quedo‘
detenido con tanta pesadumbre en los pasog

‘que me viene una gana de echarme como un perro
a llorar, sobre el suelo, como sobre un regazo. ..

Ellas que son el alma de la fuente y la rosa,
ellas que son la vida frente a frente al _
que se amarra a mi cuerpo como sierpe nudosa

y lo estruja, entre fierros, con rabia, igual




Son simpdticas, son buenas y pispiretas. ..
Cuando la mas roméantica se queda pensativa,
giento que se me llenan los ojos de tristeza
¥ que olvido la odiosa realidad de mi vida.

Vibro como un sonido... talvez me transficuro.
En mis manos alientan las flores ¥ los cantos,
Pienso que soy el hombre que vencera al futuro
¥ que mafiana todas me mirardn con llanto.

iTodo el amor de un afo en un minuto breve!
|Cudinta ternura iniitil en mi mirada ardiente!
Y yase va... Pero, antes de perderse se vuelve,
me saluda; contesto... Y se va para siempre.

Yo me quedo pensando largamente con honda
tristeza en la muchacha que se fué pensativa. ..
Extenuado, vencido, miro la pared tosca
en que se estrella el negro porvenir de mi vida.

B i e L e
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H'E R M A N O

YO de nada reniego, yo de nada maldigo. . .
" Los que te conocieron ya lloraron contigo. i

Y en dolor exprimieron sus mejores racimos
de recuerdos. .. Yo n6, nunca nos conocimos.

Yo no te vi jamés y entre cien te distingo
todavia y por siempre, triste hermano Domingo.




Y ta que la quisiste porque llend de rubia
cabellera la tierra, no la verds, la lluvia. . .

\
Porque nunca tus ojos miraran tirsos rojos,
gue seapaguen los astros... que quedemos 8in ojos,

Porque haran en tus manos viviendas los gu-

_ [sanos,

que se sequen las plantas... que quedemos 8in
[manos.

Porque no tendrds cantos en tus noches de es-
[pantos

que enmudezcan los pajaros. .. que qiiedemos sin
[cantos.

Yo no te conoci y entre cien te distingo
Todavia y por siempre, muerto hermano Do-
[mingo.

Si mafiana los hombres viviran sin dobleces,

puros, como los nifos... jPara qué estan los
[jueces!
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Para qué las torturas, ln'a azotes bravios,
8l mafiana los hombres seran como los rios

cristalinos y fuertes, fuertes y cristalinos...
Porque llevaste en tu alma tantos suefios divinos

yo que nunca te vi y entre cien te
te abrazo eternamente, vivo hermano Domingo




-y los jardines muertos sin rosas y sin aves. .

A\

EN ésta luna de oro me estoy viendo los hpm
y el alma estremecida como una perla gris...
Cuando en la infancia blanca me adormfan tus

[ . Y
tu rogabas: «Oh! Dics, hazlo grande y felizs, Xt

Wy

Y fué un beso de hielo sobre tu ninﬁ ardi;m‘t"d.a - e
la vida tormentosa. .. Rotas las alas suaves,
y una pena infinita y un cansancio latente,

2 . 4 3 - ‘ &




por eso las tardes me saben todavia
corazén del pan y en esta agua remansa,
ntras va a consolar a tu alma el alma mia,
e_oranén de todos sus dolores descansa. .




N i N v
NO me lleven el vivo recuerdo de mi casa 5
pensamientos sombrios, muros grises, dolores. ..
Es espaciosa, tiene un jardin y una taza
descuidada, nostalgica de sus tres surtidores.

- ) A

Es la mas grande casa de mi pueblo, y la mas
elegante. Se siente en ella l1a quietud
“que respiran los libros, las estatuas y las
cartas amigas. Esa casa es mi juventud.




Yo atravesé sus puertas muchas veces, sonrien-
) : . (do,
- 8in pararme a cantarla, (la llevaba en la voz)
_por un mes, por un afo, 1éjos la estaba viendo
en la amistad amable de las casas de Dios, .,

Y esta vez. .. Oh! mi casa de los buenos amores,
gali apesadumbrado por tan graves enojos
que al mirarte no pude distinguir tus colores,
ni tus lineas. .. ;El llanto me cubria los ojos!

Me trajeron infamias, me trajeron horrores. ..
No obstante mis deseos yo no pude mirarte.
Nostalgia de mis cantos, nostalgia de mis flores. ..
iMe consuela la angustia de poder recordartel

Mi casa es la masgrande del pueblo y es la mas
elegante. Se siente en ella la quietud
que respiran los libros, las estatuas, y las
cartas amigas. .. jEsa casa es mi plenitud!
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PUERTAS y vantanaa, baleonu,
desnudas manos fraternales,

se oprimen nuestros corazones
ante el horror de los cristales.

Rojas heridas sobre el lodo. ..
Os odio ventanas y puertas
- porque os habeis abierto a todo
linmado de las mnu muertu. |




-1Bﬂmnu que tanto he odiado
teneis para mi una obsesién. . .
‘gn dia me hallardn colgado

3 los barrotes de un baleén!




Litaas wn ai ¥y yo te espero,
hay agua, viento y soledad. :
Nunca nos hemos visto, pero

yo siento como que te quiero
- desde hace ya una eternidad.

Viértese en mi alma la cascada
de la ilusién y la ansiedad.
Ante el placer de tu llegada
pongo otra vez en mi mirada
faqou;bm. fiebre, ela:idn;d fe

£




2 pisé yo este Imasm‘o
ci_nlhlq terco, frio y duro?
- ¢Cuando he querldo a otra mujer?

' 4

Pero es iniitil que te quiera.
~ Todo se estrella ante la fiera
- valla terrible del horror. . .
- 8i yo pudiera, i pudiera...
jCuéntas dulzuras te dijeral
iComo a una fruta te exprimiera
- porque eres fruta y eres flor!




HERMAHO somos dos fantasmas aola.memu 5 !
De pié frente a la vida gritamos fuertemente '
ti ¢Donde esté el futuro? Y6 ¢Dénde esta el p

Frente a la vida con ademan de protesta
ya ni la conocemos. . . ;Donde estd que no es é
- Aullidos del dolor, blastami_as de la.ﬂm._-.i.




:aso en mi premtu? ngmzé en t porvenir?
ﬁéﬁemol slquiern capaces de morir!

~ Morir.. Tenderse, cerrar los ojos, dejarseir. . .
Cuando yo me despefie de donde me iré a asir. ..
ermano, tengo miedo. jLibrame de morir!

Corre un viento de duda, corre un viento de

g (duda. .
Lul preguntas se estrellan contra la celda muda. ..
La noche se desliza totalmente desnuda, 3

/ . -

~ Hermano, corre un viento de duda que me hie-
(re..

; ' Pasé por mi camino, ya 8é que no me quiere. .
 jCorre tras ella y dile que me espere!

- Tengo el ardiente amor en un vaso ene;mtado...‘.
viniera a beber como un nifio cansado,
1




Hermano, las heridas sangran como vertiente
“por ellas ee nos va la vida lentamente. ..
jAy! del bien del pasado, jay! del mal del pre-
el (sente...
|Seremos dos espectros de hombres eternamen
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_ !omulada en ln gota pranélda en m

en la noche, tirado sobre el laeho revnelto
mi alma ofrecida a Dios tal un fruto incitanw-
y los ojos conflados como un cajén abierto. ..

La ventana opresora con sus dientes de.fier
las murallas cruzadas por tejidos de amﬁ.u,,
la pregunta precisa, clavadora del pem '




: y angustia como un grito de espanto

to a"m azote el hondo llamado del futuro

- las sombras vibro con el ritmo de un
[canto. ..

faz de alguna novia entre el humo azulado...
la ventana abierta la claridad del cielo
e recuerda la buena ventura del pasado.

|

Me extentia la tragica inquietud de la hora,
penumbra difusa, 1a soledad aguda,

y como una siniestra carcajada sonora

horror de mi sombra en la pared desnuda. 4
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-TENERLA

=

- {Oh, tenerla estrechada como a un nifio dormido!

EN

HEME aqui, solo, solo, frente a la soledad..,
¢La soledad?... Acaso sensacién de vacio...
Un despertar de espiritus bajo la eternidad
sonora de los eiglos. . . La oscuridad... El frio..

. I [
Llorar-.. Llorar... {Oh, né! Todo llanto es perdido
Con los bragos abiertos clamo con amargura:

nura. ..

)
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ESTOY a solas conmigo
frente a la mar infinita
de mi ayer.,
Yo soy el solo testigo
de la tragedia maldita
de mi ser,

-

~ Yo mismo soy la gnadana
que arranca todas las ﬂorea
de mi prado,
soy la propia mano ext.raﬁa.
que escarba entre mis d.oloraa




Mﬁwou A Pt R
8 he pulido en acedos
tljbajo's de este mi huerto
dolorogo. :

Ven tu que fuiste testigo
~ de mi dolorosa cuita '
g desolada.
' Ven que estoy solo conmigo
frente a la mar infinita...
{Bien amada!




_\YO descansaba, mudo, como un convales

" de un mal que siete veces me tenia vencido. ..
Maria Lidia, nubil encantada durmiente iy
posa tus manos sobre mi eorazén transido,

Maga de ojos eternos como el mar misterioso
donde me pierdo en busca de un horizonte : s

 cuando tu apareeiste como un canto &
yo descansaba, mudo, como un conva

&







AQ,BI estoy, en silencio, con mis suefios

~y mis voces rebeldes, meditando...
No hay rumor en las aguas ni en los vientan“"
El paina;e también la esta4 esperando.

Ha de llegar un dia, lo presiento,
alada y vagorosa, sin un ruido...
- Acaso ya estd aqui y yo no la siento.
Tﬂmﬂgﬂnpaﬂnmalahatnﬁo. i




LA PLENITUD

\

. calladamente un dia tibio

\ un gesto, sin nada, y se tendié
w; mis brazos a dormir eomo un nifio

fiado sobre el corazdon de Dlu.

nna tarde bafiada en oro fino,
mmumboludonhayo,




H 0Y hace un hielo de este invlemo lam:

las cosas estin tristes, en reposo. ..
Yo estoy con mis dolores aguardandola
y tengo un pensamiento doloroso:

Acago esta vez vuelva, sin un ruido,

y se vaya otra vez, y otra vez mas...
Moﬂiueel corazoén gue ahora'aehnidh .
,pamynnorolvarnnm,jmu S




ERAMOS un motivo palpltante
abandonado sobre el arenal;
nuestros destinos se anudaban

resplandecientes
_ como culebras de cristal,

No se levantaban montafias
para nuestro agudo mirar;
la tierra era una llanura
reverdecida
desde nosotros hasta el mar,




dunndo como un penumionto.

.'\

Tenfamos entre las manos
todo el poder y todo el amar;
se fundian en nuestras bocas
enrojecidas
la emocién casta y el desear.

Eramos un solo corazén
en el llorar y en el reir,
uno solo, desde el principio
~ hasta el fin:
~ {Uno el cantar y uno el sufrir!

Locos y llenos de ventura
~ corriamos sin descansar

ni comprender

que el horizonte era infinito

yqua ihan lospléu mgrar...




bre el eamma
como un 1uguctadb erim

Y el cielo inmensamente azil
como una lejana ilusién...
y sollozando
a nuestros piés el ave herida
sin vuelo, color, ni cancién. ..

Mudo, contemplo desde lejos
la dulce aurora fenecida. ..
¥y corro a ciegas
con la locura interminable
de su recuerdo, por la vida.




7
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TORRE DE




QUE ninguna mujer me a.borreaea en la vidn, :
que yo no sea nunca motivo de rencor. --
Que me miren con una ternura dolorldn,,
que yo las quiero a todas con lm inmenlo nmar

A la que vl una tarde yala deseonuelda,
—hermanas que sonrien en gracia de dolov—
a todas las que lloran una pena escondida
laaulm en el almu con un inmaniu sm




éo lo supo. .. jCuintas emocionaa perdi- :

lau adoro con un amor inmenso,




VIO Pablo que toda la tierra
se podia apretar como un nudo. .
Y dijo a la hormiga:
- ¢Obrera del mundo,
hermanita pobre, _
“aytidame a modelar un corazén
que sepa reir como un hombre.
Lo llamaremos: Orfedn.
El tigre creera que es de’"eame,







VERSOS DE LA FA;RAND'U__

_ POR los caminos florecidos _
viene un rumor, un gran rumor...
Hay fiestas aureas en los nidos,
—cancién de sol hecha latidos—
todo estd blanco de esplendor.

Mducas nuevas trae el viento;
son carcajadas de violin. .. f
Yo tengo un loco pensamiento,
oye: paréceme que siento
la risa extrafia de Arlequin.




Sol de maiiana en la pradera,
risa en el brote y en la flor. ..
Alguien me llama desde afuera. . .
¢Por qué me buscas Primavera?
iYo estoy llorando en tu loor!

Toda cancién alegre hiere
la quietud de mi corazdn.
Vibro en un largo miserere. .,
Soy un apache que se muere
junto & las rejas de Ninén,

Por los fracasos que he llorado,
—lagrimas vivas una a una—
goy un Pierrot enharinado,
goy un Pierrot predestinade
para ser principe en la luna,

Por los caminos florecidos
viene un rumor, un gran rumor. ..
Hay fiestas aureas en los nidos,
—cancion de sol hecha latidos—
todo esta blanco de esplendor:
la casa, el monte, la llanura,
y hasta mi hermana la amargura
hoy tiene ganas de ir al sol.
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CASCABEL metilico,

tnico, pindarico,

fundido en la fragua

del alma.

Hoy anuncia un vuelo de campana
por el arbol verde, debajo del agua,
tu cuerpo sutil de crisalida,
iCascabel con alas!

En la noche varia
de los afios mMOZOS,
cuando vibra como una guitarra
el misterio del cielo. .. jCascabeles locos!
En el rio, el viento, la voz haragana,
con el cuerpo exhausto en los prados,
gobre los silencios que clavan miradas,
jCascabeles claros!




L ﬁn"lhd‘u mud!fﬁ;; del aire
cerraduras amargo tilin. ..
' Ioagemi'dogaloa cuatro vientos. ..
abel sutil! |

!




TOD&VIA el paisaje tiene sangre,
; oro ardiente
miel, limén. g
Todavia el paisaje estid temblando
tal una gota pura pandlendo do uha flor.
Arbolﬂﬂ, . 7 3
casas, .
rejas floridas
estdn ardientes
estremecidas :
como si mbmn do Iunr de un hann d’e-




e tms horas después
- eomo antes de que saliera el sol.







EL hombre fuerte, sin sol, ni color,
gin llanto y sin risa... El cielo leve
alumbra como el oro en sus pupilas,
Es lumincso, es fuerte, es infinito
porgue ha arrojado de si el manantial
y el eristal, y en el paisaje sutil,
como un camino, con el vientre abierto,
mira pasar al hermano que tiembla.

Y le dice: «Soy arbol del color

‘ignorado de la flora futura; ;

: mano un fruto, cada palabra

un rugido estruendoso de leén. . .»




ejo de su compadiero,
| ‘eomo un cristal,
el abrazo rudo y noble
ondié que en la tierra eternamente
puro el corazén del hombre.




YO soy el caminante de las mas largas mdas, il
hijo de no se sabe que pais de leyendas,

llevo en mi la corriente de una fuerza inﬂnita,
atavismo siniestro de una raza maldita

de inquisidores y hoscos capitanes fenicios. . .
Mis pensamientos son mis virtudes y vicios,

y yo los llevo sobre los hombros doloridos e
como lleva el Sefior los mundos suSpendidnl e
en la diestra divina.. o
' Yo rijo sus destinos
~ y los realizo sobre la faz de los caminos.




Tengo un gesto vibrante de héroe atormentado,
lo quiero tanto, tanto, porque lo he conquistado
con valentia, como en combates heroicos
~ antes luchaban dioses con gigantes estdicos

por las coronas verdes de las glorias... O por
1a sonrisa de alguna cautiva de color. ..

Y después de esta fuerte fiereza, soiamente
soy el 1ltimo vdstago de un siglo decadente,
Tengo perdidos todos los senderos. .. Ninguna
voz honda mia deja de ladrarle a la luna. ..

Soy un nifio muy blando, pese a mi gesto altivo,
me he repetido en todo sonador sensitivo. . .

Estas palabras mias, viejas pualabras son,
todos las dicen, todos, al sentir emocién., .
Pero, han creido algunos que yo tengo en la voz
un no 86 qué de suave. ..

iMuchas gracias a Diosl
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0S que mueren sin gloria en la can - d:

de ésta casa, tienen la humilde gléi‘ia seren
de los que ven al monstruo horrible cara a
y se echan a sus plantas para que los den‘}u

como el lecho de enfermos del establec .
por eso a cada hombre que va a él tras d&
le digo en mi alma: [Nunca nos veremos, ¢




sabia lo bebio con contento.

to mAs pesadumbre que los tristes amigos
van... Porque un dia yo también me he
. : . (deir
‘amargura, pero, lleno de gloria humilde. ..

A gloria ignorada con que supe sufrir!




tanta queja baldia, tanta pena
honda tirada nobre los eriales

=




3 ;Ya estoy canaado da llorar regueros
2 de sangre clara sobre surcos aridos, -
sangre nueva sobre los senderos!

s
\

- Laborador del pan, oye, hermano:
la levadura es tu sangre y sudor,
la blanca harina es la piel de tus manos. ..

~ Para otros, tu pan... Para ti, dolor. ..
~Si les mostrais la llaga de tu hambre
%ra ti la blasfemia y el rigor. ..
en con nosotros que arrojamos sangre

~ por los caminos de la redencién!




SI siguen estos afios duros

oponiendo a los suefios puros.

muros seguros y rigor,

¢Qué cantos seran los futurw?
]Dolor, dolorl :

Si manos yertas que trasudan
odio terrible nos desnudan '
de nuestro ardor de juventnd,
- ¢Donde los ensuefios se

- g.En qué ﬂmd?




en un
- unido el horror de la vida
~y de la muerte!

Sentir la belleza infinita
del mundo en la tierra maldita,
~decirla en el dltimo eanto,
la ultima palabra escrita
con sangre y llanto.

- Pasar sobre log duros afios,

las tentaciones, los engafios,

la dulce embriaguez del amor. .,

contra las iras y los dafios, ‘
contra el dolor. ..

Ser libre de vallas y barras,
libre de siniestras amarras,

- libre del hosco testimonio. .

sy :Dol mundo, la carne y las gamu
= del demoniol =
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DEL ESPIRITU SANTO...







DESPUES DE CINCO ANO

PUEBLO, pueblo. ..
_iPueblo del hogar llorado

vuelvo al fin! < e
‘Vengo estrangulado. .. ' e
Soy otro Joaguin. F

Me han clavado el alma con dientes d.a
las samaritanas, 8ayones...
En los labios blanc L No tango rueps
sino maldiciones.




ra que te pase las manos ingénuas
e los cabellos de trigo maduro,
no tengo yemas,

r0 cinco puilales agudos.

g

' ue te mire con pupilas trmten
tugaa de cristales negros,
» las dos 6rbitas profundas y grises. .

0y ciagol

Ya rio me conoces. . .
voy a morir!
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“hacia el cielo lo mismo que se eleva una voz.
Los amargados clavan en ellos las miradas
porque comprenden que elles son los bm__

Los abuelos comentan: «Nunca ha sido
. Hay este afo una alegre promesa de racimos
en la vidrmrelda y en el durazno enﬁa 257




emos fuentes de oro para vendimiar rosas

anos blancas para vendimiar corazones.
rnanoebos celestes y-las virgenes locas

van prendldo el fuego de las siete pasiones.

Todo estd ténue para la fiesta de los astros,

lo estd leve para la fiesta de los lirios.

a tierra se ha pintado de verde hasta los brazos
: "%"ghra' el estreno ardiente de los hombres en circo.

‘La virtud primitiva del hermano elefante
gracia entusiasta del pobre oso pelén

sbre la arena roja de la pista se estienden
‘la policromia de un vestido nipén.




DIA gris, dia gris. Todo esti gris y clava

en nuestros pensamientos una aguja escarlata.
Nos miramos las manos como se mira un mapa
cruzado por diez blancas serpentinas de plata.

Dia gris, dia gris. Nos quedamos callados.
Dia gris, dia gris. Nos quedamos oblicuos.
Los recuerdos se acuestan a nuestros piés, can-
' [sados
de ser siempre ventanas para nuestro edificio.
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He clavado los ojos en el 4rbol de enfrente
como dos clavos sobre la muralla del cuarto.
Todas las hojas verdes han bajado la frente,
eomo los marineros que se bajan de un barco.

Hoy la vida se ha 'puestu a conversar de gne-
[rras
con la historia de América y la historia de Euro-
[pa.
Me he sentido, también, héroe de epopeya
- en esta lucha contra las palabras herdicas.

. Dia gris, dia gris como un pomo de gris
desparramado sobre la paleta del mundo,
la mujeres, los rios tienen color de zine
v hacen gestos como arboles que estuviesen des-
[nudos.

Dia gris, Hoy me aplastan como un plomo las
[manos,
¥a no podré moverme 8i no me las arrancan. ..
iSi pudiese llevarlas hacia mi casa en carro
volarfa lo mismo que una paloma blanca.
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PALABRAS PROFUNDAS

HOY que los hombres malos dejaron de se-
[guirme

parece que los cielos me persiguen, amiga,

Voy por las calles largas como un caballo triste

arrastrando mi vieja carreta con fatiga.

Sefiora Sarah Hiibner, Ud. que sabe tantas
cosas del alma y dice tantas copas profundas,
Ud, que para todos tiene palabras blancas
y para Ud. tan solo tiene palabras duras,

T
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me aconsejé que huyera de esta tierra opresora,
(a Ud. también le clava sus garras brutalmente)
«Hombre, Ud. tiene brazos fuertes que aqui le

[sobran
y en otros pueblos grandes faltan brazos potentes».

Sefiora Sarah Hiibner, era verdad todo eso
que Ud. me dijo claramente, y no comprendf.
Me clavaron sus filos en la carne estos cielos
y esta tierra me ha sido profundamente hostil.

Seriora Sarah Hiibner, gracias por sus palabras.
Sefiora Sarah Hiibner, gracias porque sus manos
me mostraron la huella de los sabios monarcas
que dejaron sus reinos cuando no les amaron.

Yo no pude marcharme como los hombres
[grises
que una tarde se embarcan para nunca volver.

Hombres de gorra y jersey, en cada puerto dicen:
«Tierra seas bendita, si en ti he de perecers».
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Y la tierra y los cielos y los astros gigantes
parece que cupiéran dentro de mis ensuefios. ..
Por eso es que a la tierra no la encontré tan gran-
[de
cuando la vi en el fondo de mis ojos serenos.

Tierra y cielo se alargan hasta quien sabe don-
[de...
Tierra y cielo son una sola mano estendida
bajo cuyo misterio ge estremecen los hombres
angustiados de tanto sollozar por la vida.
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do cierre los ojos para no abrirlos nunca,
pdaran clavadas mis canciones hermosas,
un Cristo, en los brazos de la tierra vetusta.




N O sé en que vientre desgarrado,
hijo, estards llamado a ser, ; A
jEn que hora grata de pecado
te habré formado sin querer!

Siento verglienza de mis pasos,
hijo ignorado tantas veces. )
{Beséra todos los regazos
para que a mi te parecieses!

~




«Eres la lumbre en el camino
,-'qne va hacia mis suefios distantes;
" en tf descifro mi destino -

~como los viejos nigromantess.

nde concluyo, tu comienzas;

a nos puede distinguir.

ombre enigmatico que piensas :
mim-xgni_ BiE o




~ <Tiene los labios apretados
de cantos... No puede cantars.

~

b

_«Hombre, yo soy tu voz perdida,
yo soy tu suefio y tu cantar»,
«/Traigo en las manos encendida
la luz que te ha de libertar!»

«Yo soy la flor perecedera,
tu eres la fruta de mi flor»,
«jLa mala noche venidera -
te alumbraré con mi claror!s

Tu me dirias: «Hombre amargo,
¢Donde te he visto? ;En qué pais?

- ¢En que sendero hostil y largo

te hallé una tarde helada y gris?»

3
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: 11 nos : m !
fueron mis ojos deslumbrados
por los espejos de tus ojos?s

- «Yo desde hace afios te acechaba
entre montafas escondido»,
«De ti ya nada recordaba,
- pero te habria conocidoa.

- «Y a Dios pedia con voz llena
~que un dia, a solas, nos juntira,
- al fin, tocado por mi pena,

hoy nos ha puesto cara a caras.

«Porque mi alma estremecida,
= n_oﬂ_{td es triste, triste, triste. ..
- «jMdldito seas por la vida
’g“a + muerte que me distel»

2




~ te nazea el veﬁd.‘ nlde@do,
cuando les hables con mas llanto
digan los hombres que has mantidol- s

«jMaldito en la fruta rosada,
maldito en el trigal fecundo,
maldito en la flor perfumada,
maldito en el amor profundo!s

«|Que te muerdan serpientes rojas
en el abismo y los oteros, =15
¥y que las yerbas que recojas i
ge te enciendan en los senderos!»

«<Hijo, yo soy el hombre fuertes,
te gritaria hasta vibrar.
«;Maldito estoy hasta la muerte,
nada me puede iluminar!» .




HOY que estas 1éjos, otra vez, comprendo
que eres la que yo busco en las tinieblas,
que estds viva en mis rosas de recuerdo 33
y amarrada a mis versos con cadenas.

~ Ya no es posible que te vayas nunca...

No me grites aquellas cosas hondas - $in
que le dicen las fuentes a la luna Loy
cuando sale cantando entre las frondas.




2 enorme de tus pensamientos;
yo sabré que me quieres, por las lluvias,
m que te adoro, por los vientos,

as palabras estaran de més.
1 ya habras desechado las tristezas
7 al llorar, sin quererlo, cantarés.

gmutaré esperandote en sus fondos,
0 te busco en la llama de mis rimas

es la esencia de los cantos sabios:
suave y azul en las pupilas,
de encantamientos en los labios

4

2 el corazén. . . las maravillas. ..
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- rectas, como si hubiesen tenido

MUERDENME.‘, COmo perros, en 1; b}
carne de los recuerdos las palabras :
fuertes con que te atraje hicia mi vida.

Yo ta 1ns dije en las mafianas malas,
yhﬁoiam_comonvqhmnallasﬁ. LR,




aba sobre el horizonte largo, '
respondiste: «Ya me falta todo.» o
_o te dije: <En mi lo encuentras todo». ?

Tus ojos tristes me hacen que recuerde. ..
cancidn profunda y convencida
| en la conciencia blanca me remuerde.

‘.H te has quedado como el arbol varde
e la loma estéril de la tierra
) loba hambrienta bram__a. ¥ n_mordo._ ¢




Yo me quisiera desgarrar las manos |
porgue con ellas enredé loe lazos
~ negros de tus cabellos a mis pasos.

Yo me quisiera, por la tierra blanca,
arrancar como un potro castigado
con dos latigos duros sobre el anca.

jAy! no me tlendaa, con dolor, los branon { |
porque no tengo fuerzas palpitantes 2
para llevarte en alto hécia los astros.







PALOHAS blancas y agitadas
por la divina sabia nueva,
entre mis manos apretadas
vibraron tibias y aromadas
como un lampadario de seda.

Copas de greda alborozada,
~ nidos de pardas golondrinas,
mi alma bebié el agua salada
como una hambrienta conﬂonqda
por la eadenny lu espmsn. g




! por la pureza y el peeado
por la prenez despedazado,
vienire tan mio en las mafianas. ..

- Mi amor te lleva héicia la muerte

vientre fecundo, sabio y fuerte

~ mio en las noches y en las albas.

iMi amor te lleva hacia la muerte:
- gobre los hombros, como un grito
- despedazado en la gargantal

]

Mujer de los brazos abiertos

~ a las cindades y desiertos .
hécia 4l oriente y hécia el sur. ..
iMe clavan tus reproches mudos,

- puiiales rojos y desnudos,

_la carne, el alma y el azul!

]

Me tenderé sobre la muerte
como en un blando cobertor. . .
Herido el verso grande y fuerte
ha de sangrar eternamernte
como un costado del Sefior. . .
Por la nostalgia de no verte,
~ por la tortura de perderte,
~ por tu dolor, por tu dolor. ..




caminar, siempre caminar. .
. Gaminos ‘hécia la montaia {
‘caminos hicia tierra exmﬂs,
- caminos largos hécia el mar.
iSobre la tierra, los caminos,
sobre la vida, los caminos,
sobre la muerte, los caminos,
caminar, siempre caminar!







CALLES DEL BARRIO...

CAI.LES del barrio entristecido.
(Guay! panderetas de las manos blondas:
cantinas, bares, filarménicas).

Las casas tienen rostros y rien (4

a los viajeros y a las momias,

en las noches y en las albas blancas

con pesadumbre de cabronas.

Caen sobre la acera las pupilas
luminogas de las lamparillas
despudés de romper los cristales.
Reverberan las charcas
metalicas.
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Ya viene el alba desde el puerto.

: El viento
toca en la guitarra verde I
del hermano tortillero.

Un automdévil junto a la acera
duerme el suefio nervioso de los trenes.
Un coche desvencijado viene

cargado de hombres y rameras.

Vuelan las voces de las fiestas
empapadas en sangre y en hiel.
Atraviesan, ganciones siniestras
las calles, rengueando como perros viejos.
Vibran canciones perversas.

La noche se acuesta con el hombre
que tiene los brazos bermejos.

Una mujer me hace sefiales claras
con un silbo agudo,
desde una puerta tentadora.
Otra se acerca para hablarme
de los pecados del espiritu
y los pecados de la carne.
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«Chiquillo, quédate, buen mozo».

Sus manos
torpes no saben persuadirme,
Yo tengo los ojos cansados
v le contesto que estoy triste,
triste

desde hace cuarenta afios largos, .
y voy a morirme,

La noche negra, negra y vieja,
cuando el poeta recorre las calles del barrio.
...Ya las palabras me han llegado a los instintos,
Ella me empuja hacia la puerta
y vo me escondo entre sus brazos,
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LU_IS_A, Maria, Raquelilla
son buenas y alegres.
—Trae vino, Maria,

ya me muero de fiebre—

le digo. /

Pero, Maria esta algo triste...
Qué tiene Maria? ,
tiene la locura triste




Con ella conversaré de las cosas
de la alegria.

Maria es una mujercita buena
como Luisa, como Raquelilla. . .
Pero, es mejor Maria.

Me dice: <Ya me duele el alma,
vamos a descansar».,

Pago unos pesos desgajados

y me llevo a Maria del bar.

Yo le quiero hablar de las cosas hondas
que se dicen en la noche,
cuando apagan las luces,
cuando estan a solas
mujeres y hombres.
Pero, ella corta mis palabras
con una siplica profunda:
Ella sabe las cosas amargas. . .
iEn sus brazos las lleva desnudasl!
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VENIA llegando Solano Castillo g

Solano Castillo, compafiero ardiente.
Solano Castillo, soy tu huésped.
Solano Castillo, si mi voz te ofende.
Solano Castillo si tu la pretendes,

‘si tu me la quieres quitar con los dien

No podras moverme de sus brazos d 18
iNo podris sacarla de mis brazos fuertes!




#

-

{Solano Castillo ya no podrés vermel







Perdiname, Seftor. .. { Cuando digo perdim
me parece que soy una campana y vibro).
Perdoname por todo lo que esté mal, Sefior,
en el libro. . .

Por lo que haya de falso en la urdimbre del verso,
por lo que tenga mitsica de cascabel ambiguo.
Para que ast saliesen no hice ningin esfuerzo. . .
Me nacieron los versos, como nacen los niflos.

Perdimame, Seior, por el sabor de llanto
de las frases, y por las frases insalobres.
por las que se realizan en la emocion del canto
y por las que se plasman anles de ser acordes,

Perdéname, Sefior, por la inmensa tristeza
de las palabras tristes y las pobres palabras. ..
Porque si no cogieron la emocién de la tierra,
recogieron, en cambio, la vibracion de mi alma.

Perdoname, Sefior, por la amargura liguida
que destilan mis versos, como gotas de sangre. . .
Todo yo soy como una tremenda herida psigquica; <
sangro solo de noche euando no me ve nadie.

Perdéname, Seitor. .. (Cuando digo perdin
me parece que SOy una campana y vibro).
Perdéname por este corazin de pasion
que palpita como otro corazin sobre el libro.

CiruvENTESs SBPOCLVYEDA
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